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Municipio de  CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-021-004/2013 =l
Nombre de la Obra OONS‘I’RUCCIﬁN DE GUARNICIONES Y BANQUETAS. |

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que c.iebran por una
parte el Municipio de CHICHIMILA, Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autc idad competente
para el ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente M. 1'mpa| LIC. JOEL
EDUARDO ROSADO TUZ y el Secretario Municipal, C. PEDRO GUADALUPE PUC DAVIl“ \zargos que por
ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “| | MUI'IICIDIO y por
la otra parte: “PRYMA PROYECTOS Y MANTENIMIENTO S.A. DE C.V. al que s | genominara “El
Contratista”, representado (a) por “CARLOS YANEZ DAMIAN" en su caracter de R}TPRESENTANTE
LEGAL" de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes: i

Declaraciones

1.- El “Municipio” declara que:

1.1.-Al Presidente Municipal, como Grgano ejecutivo y politico del Ayuntamnent&, ie corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Amm\amlento todos
los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios admlnlstr:;uthips y la eficaz
prestacion de los servicios publicos. .

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenien':'

a).- Recursos provenientes del Ramd 33.
b).- Fondo de la Infraestructura Social Municipal.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Munimp@i i
sitoen DOMICILIO CONOCIDO de este Municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizé a través de:
1.- Licitacién por invitacién a cuando menos 3 personas.
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este corﬁfal“o y
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos c&* 11'\' obra.

.- “El Contratista” declara que:

46 FECHA. 18 ENERO DE 2013, NOMBRE, NUMERO Y LUGAR DEL NOTARIO PUBLICO"I’ :

DIO FE DE LA MISMA: ABOG. ALVARO R. BAQUEIRO CACERES NO. 55 DEL ESTfm' DE YUCATAN,
INSCRIPCION EN EL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y EL COMERCIO FOLJ“; 5128 TOMO 251
VOLUMEN D manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le haa-gtdo modificadas
ni revocadas en forma alguna. { {

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “PPY130118JP3",

{
i
|
|
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Municipio de  CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No.  CI-FISM-R33-021-004/2013 i
Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y aANQUETAs.;-' il

2.3 Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 346 de la calle 27-D ol snia POLIGONQ
108 ITIZIMNA, de la localidad de MERIDA, municipio de MERIDA, Estado de Yucatan: | :1
7~

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econdn | ces y dispone de
la organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos | ulhtwos a la obra
objeto de este contrato. . L%

=
2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de ' ‘b.as Pudblicas y Y uz“é
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor, para la contratacu I ejecucion de f_ =,
obras piblicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyect "‘._ejecutwo las z & @5 §
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales denva:( 18 [del mismo; el ?ré H.é z
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de 1 [j,ajo que como ";9 O g
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato; i .

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de, oy }:nsiderar todos
los factores que intervienen en su ejecucion; ;i

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra 1 :51|ngunc de los
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pblicas y Servicios Relacmnadm, can las Mismas;
51de la Ley de Obra Puablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Lr%.. ,e Gobierno de
los Municipios del Estado de Yucatan. |

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren I0~. numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo. i

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correaixund:entes de la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vig il

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en.:“l.s derechos y
obligaciones concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Comaﬂuna Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General gq; =
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, dural
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de e:
Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” prewi
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar c|_
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las con:‘« l
se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: i

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al pr}'.; énte contratc;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Gr:ntratlsua" y otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y

c).- El contenido de cada nota deberad precisar, segin las circunstancias de cadn'
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencion, CONSecue
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso
contesta.

aso ndamero,
@ economica,
53 nota que se

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:
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Municipio de  CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-021-004/2013 -
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS.

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este s& oohga a realizar

para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas ¢ construccion,
especificaciones de obra, proyecto, catélogo de conceptos de trabajo, precios unit ifics, programa y 74
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en. ‘CONSTRUCC ON

DE GUARNICIONES Y BANQUETAS".

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato &= por la cantidad 40 -_'_I_..zq
de $ “556,454.03, (Son: Quinientos cincuenta y seis mil cuatrocientos cincuent )il cuatro pesos i?,}.,, QE
03/100 M.N) mas la cantidad de $ “89,032.65 (Son: Ochenta y nueve mil treinta y ¢/ 3 | 65/100 £ 'z“ =
M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total d | “645,486.58 5 s
(Son: Seis cientos cuarenta y cinco mil cuatrocientos ochenta y seis pesos 68/100 M. Z s

T'N l’..-. '
Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucin de los trabajos objeto de este. 5 :cntrato sera de ‘&", o &

“60" dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de efie mntrato el dia
“09” del mes de “JUNIO" del afio “2014” y a concluirlas a mas tardar el dia “07" del s
del afo “2014" de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la d:s;u :mbmdad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato prewama, 1t-.-i~ a la fecha de
inicio de los trabajos sefalada en la Cldusula Tercera de este contrato. ;L
Quinta.- Anticipos (NO APLICA).- “El Municipio” otorgard un treinta por cnento lai costo global
presupuestado en el presente contrato para que “El Contratista” realice en el sitio dm Dos trabajos la
construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su casu .;4 traslado de
maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los trabajos, la compra ma ]rnatenales de
construccién, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demds i msumos '

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a/ Ix,.aqa una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante JO' amortizar en
la dltima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se h ?amomzado 3
anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contrati '8 la Tesoreria
del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el sa a'ao amortizado
del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posterit: s

ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar =
correcta inversién del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su L. f

-"ljl cucion de los
e resulten de

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio” los pagos, por la!'
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidad
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no m%mr de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez sattsfechu.; *os requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados ar[:aamr de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que sr; .Jra constar en
la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

i

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la esti maclﬁr}acompanada
de la documentacion que acredite cada concepto (resumen de estimacién, numercﬂr"generadores.
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de lal itzitorio analicis
calculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro L@ ilos seis dias

habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para reg _{r la revision y
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‘Municipiode CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CIFISM-R33-021-004/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQU ETAS.

autorizacion total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias na. |rales siguientes,
transcurrido dicho plazo, |la estimacion se dara por autorizada. .: :
b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedar' fér autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacidn.

Las est:maclones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de lns u'abajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos fattantes .t ra‘:al ejecutados
0 por pagos indebidos. :, .

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (. :IE; ) dias habiles,
a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito I réclamacion. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectlia reclamacién alguna, se considerara ﬁue} la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderé su derecho a ulterior recifanl acion.

I

c:aso de que “El

c).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesorerfa de este Ayuntamiento. EJ'
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar il
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a uaa tasa que sera
igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supa;.esxo de prorroga
para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pag;ad;as en exceso y
se computaréan por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha enk que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”.

[
Séptima.- Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantlzc.: o! fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deber mesentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la 'ﬁe.cha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 ‘3"1" dlez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debldamer{ _-:autonzada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras "El Contratista” no entregue la péliza en doa*fle] la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: i

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el com’i‘étm'

.'" ]

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los %lgstajos a que se
refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en iﬂ.pncordancua con
dicha prorroga o espera; &

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los artlcu!c*.—, 95 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a gartlr de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entregc;'. cepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y r~ _‘Eualqmer otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos senalados &ﬁ éste contrato y
en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacién por escrito de * Eﬁﬂ\‘;nlcnplo

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién Eg._.'lalgfjamtici;:m. “El
Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la fitz1av del contrato,
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Municipio de CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-021-004/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS.

debera presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgal‘lq. expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "F_ I1.|I’IICI pio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso :
notificara por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacién.

.‘} Municipio” lo

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisi6n y ajuste de costos de - 03 trabajos aun
no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias nc oravistas en el
contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contr. tista" la que se
debera acompafiar de la documentacion B 1111
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habi -
fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos qu
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencaaT ‘i

f;f,iguientes ala
;e solicite; "El
e].la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos: By

|- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajusté"f;

por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltar%ie,
presente contrato; (il

lll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se .nstlmara con la
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos:
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no lmputa,.,
respecto ala reprogramamon que se hublere convenido.

trabajos pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios s
presentacion y apertura de proposiciones. '

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con ;
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México; :
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”,
publicados por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceréan hasta la ten:uﬁacmn de los

trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los p?.#oﬁntajes de los

indirectos y la utilidad originales durante todo el gjercicio del contrato; |
|"

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucmp} que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

|

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del ;:q "ente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados nd’i acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato. [

§ I.
Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conclusiér!-"}:'.dk:a; los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificar. :{htro de cinco
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Municipio de CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CHFISM-R33-021-004/2013 =
Nombre de la Obra  CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS. |

EAI finalizar la
ca, mediante el
:I.[ior se tendran

dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contre.
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcién
levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo all
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”. '

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales u Irabajos en os
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos qui 62 senaian

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajust« -ci||O pactado se
cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. i |1

ékistan trabajos
| recepcion; en

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipic{;’
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse -
estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en d:’ '\bor terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forrr,'.

fjue las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima q:.;— 1, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que d?*lda recibir.

i
e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara | ... p,dtspuesto por
la resolucién judicial. il

&

ir los trabajos
iU terminacion

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a re-
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulam,
correspondiente. I il

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo & ior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “/' Clontratista”, el
importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubna L& por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias
Contratista".

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los represem.arptes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objith del presente
contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes G%?cnonadas con
su ejecucion, en la forma convemda asi como las modificaciones que, en su \_ml._.%l, ordene “El

Municipio”.

Es facuitad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la mspecchsn
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de esto?*oifn los lugares
de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de l ‘rabajos, en &l
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representanﬁ hquren debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de ;:mqa a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar | < trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anlﬂrn'ormente las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nongmrs, y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser ;ptado por “El
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Municipio de CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-021-004/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS

Municipio”, quien calificara si reiine los requisitos sefialados lo cual debera qued-:':":; r',{';:gistrado en la
bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. I i
En cualquier momento por razones que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio” podral*:alemtar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que ret m los requisi os
sefnalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores. “El C .ntfatlsta como
empresario y patroén del personal que emplea con motivo de los trabajos del present@_' mtrato, sera el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas -n’ ;:.*namlemos en

materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en rngpx‘mder de todas
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de 5.‘¢ ‘Municipio" en
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cual “ie] cantidad que
éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto. _,:’.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el Unico  =5ponsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estnpul:&clr |en el contrato
Yy sus anexos o conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordermra‘ Su reparacion
0 reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mlsmcq e haré por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. i ‘este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podrad ordenar la suspension total o parcial di los trabajos

mpliar el plazo

ST
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo pam 2

sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

i.‘_.' '.

mente de la
Iré derecho a

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, mdepem:heg1
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no t'.e-.l
reclamar pago alguno por ellos. it

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de Ias autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la \Myl rnubln::a y alas
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la |ﬁ]e=?.uc:6n de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Mumcwim o a terceras
personas con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado € | contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por viola 'a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y m;;%per todos los
dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la! .Eg;m.ucsén de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendE}é!!:[a facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratislg! |de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avanoépd,; las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo qu ’de'blﬁ realizarse,

“El Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los tr'_'p,bqjos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el n‘i,’ aro de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tan 'f"r'lensualmente

se haré la retension o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea |a;.;rL cedente;

Péagina 7 de 12 [ ,.f:
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Si al efectuarse la comparacién correspondiente al ditimo mes “El Contratista” esh, an situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en ei o :mpllmlento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”; ;_.. l!

I
b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “ﬂ*l g,ontratlsta no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena conver.,!onal consistente
en una cantidad igual al 2/1000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se [ |ﬁ3~@n realizado en
la fecha de terminacion sefalada en el programa multiplicada por el nimero de | (lias transcurridos
desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los trabajos qu dtrn concluides y
recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cul;;m;a las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de. &l Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

“El

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefaladas
Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mis

riormente,

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que su'
Contratista” se harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubr' & por trabajos
[

,.T.;rlﬁplimiento del
!

I
Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito ,EI Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcm;t'rnente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de inger; }és general, sin
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudéndose las obras al c&@irr las causas (e
motivaron la suspension.

ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantlzar el
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra da;; rlor terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandoﬁP as partes a lo
establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros corr: _‘I_'f.dlentes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en ga £

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra -2l rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al r&s " 1 | aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operaré de p derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedlmiento ? se establece
en la cldusula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide c:ndlrio sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion co:respundlen

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de Iasf b igacuones gue
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Mumcug\‘gtq | asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos & lecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vi r,. "El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o d :ia"liar la rescision
conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima séptima. )
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Municipio de CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-021-004/2013 il
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUEI'AS.;:'-- .

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por ccru*f,c,pto de danos y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otmg'adas

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que * ?,ontratista" ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el t$ plimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto Io,nutg a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho pliiio; se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debe i ‘dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, debera estar fufj!dada y motivada,
y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccién electri;i_ém.a, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por can?.ag imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperaj ,5. siempre gque

estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato. #‘ i
i

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitld%w determinacion
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ewcutadoss_:_;gﬂnqmdar hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treil’ ;al ias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucién, a fin de proceder a h f;q efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ljecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacion c} materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.
Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y dlspoe'.lca%q.”iie los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se enc. 'f}tra

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias bggu.liles contados
a partir de la notificacion de la resolucién que determine la rescisién del Lrato. toda la
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacidn de los trabajos. -

:asario llevar a
: conceptos ni

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalog'
en el programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplica tﬁca;|a los trabajos
que se trate, “El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su e;ecuc:or 3; este se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios. :

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contratd v {El Municip"

considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contem;ﬂ“éa_ |'Fn los analisis

de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con i tervencion de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. = ]it

¢)-- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida i) ‘i
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor s,

los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a gj
conforme los nuevos precios.
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Municipio de  CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CIFISM-R33-021-004/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQU ETAS.:_

consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisi nﬁ la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que huble-ra jeguldo para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo r&solve e Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes fleg;aie. 1@ un acuerdo
respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se ob}}gaz a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios. F 1

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de;« DIE.‘CIOS a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los ci _m)-os precios, El
Municipio” podré ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicadndoles frecios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de {) ras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdp ! tre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos '

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabllldag1 r la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de “ :CﬁFtratlsta

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen er’[g fmma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion der@ uel los plancs y
programas de ejecucion respectivos. } .;

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificant
los costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documen'
se refiere la clausula sexta de este contrato.

ao: l;nensualmente
, ide pago a que

:I
En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo cor ,.,gondfente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorp ﬂp&os al presente
contrato para todos sus efectos. 12
2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extra
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en los apartad _;!I. y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras p 5mas. conforme
a las disposiciones legales relativas. =2

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza m F]Qr 0 cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir cnrp el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresan% motivos en

que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinit) dias naturales
sobre la justificacién o procedencia de |la prorroga y, en su caso, concederd la que hi | solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente las ificaciones al
programa correspondientes. ¢

|
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los p estipulados,

que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga e serd optativo
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” d "hﬁa si procede a
imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, [Fl“)dTE exigir a “El
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Municipio de  CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CI-FISM-R33-021-004/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS .

Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas neceqpanas a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contra -
En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (vemtlc!nu por ciento) del

plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que deblda-mqnte firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto amungado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podré modifi cablcn‘s contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenlo;; Si@mpre y cua ndo
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por cie ,:: {el monto o del

plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original r~, < celebren para

eludir esta ley. - hs -

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del p;:aygacto se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas oondlcmneﬁl stos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones ri\i podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenc 4 ]zﬁs del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de est: tEezi(
e
Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Slmﬁrdbargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contra ,]ta encomienda a

otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materi s 0 equipos que
incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los te. nos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resiili2ra si acepta o
rechaza la subcontratamon |

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra sera “El (&T.) i atista” a quien

se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado Fhlmnguno de los
derechos de “El Contratista”. {

|
Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ¢ '\o comprometer

sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le exp:da[‘“l’ | Municipin", con
la aprobacién expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccidn.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato '_::r como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a lif |

risdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratrsta" renuncia ai [Uzro que pudiera

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Ob 1? lica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatén, por su Reglamento y por las disposiciones que res;%{ n aplicables del
Cadigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos vigentes. |

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conhjp{e aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cu?ﬁo a este contrato

se refiere y a no invocar la proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de ' 2rder en beneficio
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
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Municipio de  CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. CIFISM-R33-021-004/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS.

il
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Municipio de CHICHIMILA, YUCATAN i
Contrato No. AD-FISM-R33-021-001/2013 it

Nombre dela Obra REHABILITACION DE TOMAS DOMICILIAHIAS EN LAS
CALLES 14x23y25, 25x12y14, 14x25y27, 27x14y16, :3118y20 DE LA
LOCALIDAD DE CHICHIMILA YUCATAN. :

it

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celt:—lr;[m por una parte el
Municipio de CHICHIMILA, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autorida; ¢émpetente para cl
gjercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Mur zipal LIC. JOEL
EDUARDO ROSADO TUZ y el Secretario Municipal, C. PEDRO GUADALUPE F [ DAVILA cargos
que por ser piiblicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denomir 7t “El Municipio” y
por la otra parte: «JOSE ALBERTO FERNANDEZ ALCOCER?” al que se denomi ara “El Contratista”,
representado (a) por “LIC. JOSE ALBERTO FERNANDEZ ALCOCER™ e su cardcter de
“PROPIETARIO” de conformidad con las declaraciones y cliusulas siguientes: £ il

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que: WL
1.1.-Al Presidente Municipal, como 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le :;:-' ;'_r;i;j:;sponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamie 1¢ todos los actos y
n de los servicios

contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz presg(‘r j Oz
publicos. ;'iJ- E| .‘ ‘5“ ot
il FE=

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de: 4 S
-

a).- Ramo 33 del ejercicio 2013. ’fﬁ ok
b).- Fondo De Infraestructura Social Municipal. n.. :
r‘_ ‘:‘.\

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de gnﬂlCHlNﬂLA sito en
Domicilio Conocido S/N Col. Centro de la Localidad de CHICHIMILA, Yucatan. '

D

(e

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:

[IL.- ADJUDICACION DIRECTA. Con fundamento en los articulos 162 y 165 de Ia 1.4 tle Gobierno de

los Municipios del Estado de Yucatén y Articulo 25 inciso I11 y Articulo 46 de la Ley déq ra Pablica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatén. il |

1.5.- Seré exclusivamente responsable de: & |

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contraig__:,iqv |
b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos (.;FE&TI obra.

2.- “El Contratista” declara que: kﬂ !; IT
|
2.1.- Acredita su existencia como PERSONA FiSICA con el Certificado de Nac; "’fiécuto No. 4353516
fechada el dia, 12 de Mayo de 2011 otorgada por el Oficial del Registro Civil con oﬁcﬁ.‘% en la localidad de
Valladolid, manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facultades no le haﬁ’ﬁdo modificadas ni
;‘4 L]
=l

revocadas en forma alguna. '

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es FEAA-790830-1D7 i
)

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el niimero 215 de la calle 33 entre Iaf-:_':ﬁa;%}e 60 y calle 62 del
Fraccionamiento Flamboyanes, de la localidad de Valladolid, municipio de Valladolid, ?‘: do de Yucatan;

oAD"
A
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5 y dispone de la
la obra objeto de

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, refine las condiciones técnicas y econé
organizaci6n y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relati
este contrato. L
2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requmtos que establecen la Ley de Obras
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacién y ejecuc:: f:rle obras piiblicas,
asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto e_]ecutrvo las especific mjes de la obra, el
programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el catilogo de {mieptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexos debidam s} firmados por las
partes, forman parte integral de este contrato; [

iblicas y Servicios

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin da :j;Siderar todos los
factores que intervienen en su ejecucion; |

C

£ L

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra gl‘{"i:l] ninguno de los Qé‘ %E
supuestos previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Publicas y Servicios Relacmnadu;.l‘ﬁl n las Mismas; 51 & g =y
de la Ley de Obra Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Let dg Gobierno de los < & Un{’
Municipios del Estado de Yucatén. it "z':' S B :
i ~ B3

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren. | \u;ﬁ numerales de la %, E‘
declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del misme. ‘ {l ¥ s

[ A \

3.- Ambas partes declaran:

g 5‘]'

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en’sus del: )
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayo! s
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segtin con: 5 )
avances y modificaciones de la ejecucién de la obra, durante las auditorias que se esnmcp |
por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. il

DS y obligaciones

| Hacienda del H.

nda, verificar los

rtinentes, motivo

Esta bitécora seré abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo af‘im‘mo de los trabajos

objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o rmb{.r instrucciones y

debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requendas il l,ril'ectﬁen en el sitio
de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente: ‘l'
i ]]

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al preTﬁrﬁa contrato;

| '

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El C;ﬂ'%msta y oftra para

la supervisién de la obra; = 'E,

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y

Iro, clasificacion,

¢).- El contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: 1 i
yoonsabilidad si la

fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdmica, |
hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta,

P

Pagina 2 de 12
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Nombre de laObra REHABILITACION DE TOMAS DOMICILIA *L}.S EN LAS
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Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

AR
il

|
{

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y est’ $¢

para “El Municipio”, hasta su total terminacion, de conformidad con las nommﬂTde construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catilogo de conceptos de trabajo, precios l.lIc",! fios, programa y
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en; REH. [LITACION DE
TOMAS DOMICILIARIAS EN LAS CALLES 14x23y25, 25x12y14, 14x25y27, 27x) 316 23x18y20 DE
LA LOCALIDAD DE CHICHIMILA YUCATAN. b

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato s/ ?or la cantidad de
$152,837.86 (Son: Ciento Cincuenta y Dos Mil Ochocientos Treinta y Siete Pesos @wwe ML.N.) mas la
cantidad de $24,454.06 (Son: Veinticuatro Mil Cuatrocientos Cincuenta y Cuatro, "gsos 06/100 M.N.)
que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de Sl'?'?,g? 2 (Son: Ciento
Setenta y Siete Mil Doscientos Noventa y Un Pesos 92/100 M.N.). & ",|i

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de ék“,te{' icontrato sera de
“30” dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de est:'_ﬂ{i ntrato el dia “16”
del mes de “JUNIO™ del afio “2014” y a concluirlas a mas tardar el dia “15” del mes [5 131! tJULIO” del afio
“2014” de conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente L‘«cT*:gﬂ:rrnI

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la tﬁgs" ,mbnl;dad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente M? fecha de inicio de
los trabajos sefialada en la Cldusula Tercera de este contrato. ]

Quinta.- Anticipos.- NO APLICA.- “El Municipio” otorgard un treinta por c:eq; i!idel costo global
presupuestado en el presente contrato para que “El Contratista” realice en el sm lde los IIabaJos la

construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas ¢ instalaciones y, en su caso, el q de maquinaria y
equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de materiale"'*flﬁ construccion, la
adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demas insumos. -3”} l

I

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con ca.rgo f
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante!
@ltima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amc & Ido el anticipo en
su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Confratista” a la Tesieria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amorti e lsdel anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercici i ssupuestal se hard
efectiva la fianza que “El Contratista” debera presentar para garantizar la correcta invery:4il del anticipo y su
total amortizaci6n o la devoluciéon del mismo, en su caso. 'E

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, p
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades
los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

ﬁlf. gjecucién de los
\tesulten de aplicar

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularédn con una periodicidad no ma;gm
fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos ; tablecidos para su
tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fech’ ¢ que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar e FI’E'batécora y en las
propias estimaciones; para tal efecto: ]

Pe———

ge un mes, en las
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Municipio de CHICHIMILA, YUCATAN
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Nombre de la Obra REHABILITACION DE TOMAS DOMICILIA]
CALLES 14x23y25, 25x12y14, 14x25y27, 27x14y16,;;§?
LOCALIDAD DE CHICHIMILA YUCATAN. =)

4S EN LAS
(18y20 DE LA

=i
il

a).- “El Contratista” deber4 entregar a la residencia de obra de “El Municipio™ la estim"a;‘t_: | in acompafiada de

la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros gji;’,zi:ﬁ;'adores, notas de

bitdcora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laborato | lanalisis calculo e

integracion de los importes correspondientes a cada estimacién) dentro de los seis dias Libiles siguientes a la

fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revisién y auiinzacion total de las

estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, U‘anscﬁ ;‘;n dicho plazo, la

estimaci6n se dara por autorizada. i

il

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser?;;iﬁaﬁzadas dentro de

dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporarén en la siguiente estimacion. § |

4

A
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de lc. trabajos ya que “El

Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o ’1:91 | ejecutados o por
pagos indebidos. gl

$i “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 101 lic
partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrit:gf
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia reclamacién alguna, se considert ¢ EE(;ue la estimacién
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderd su derecho a ulterior recl: nacion.

¢).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayumamientogﬁl caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar i

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una rgﬁlhue serd igual a la
establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se tratara del supuesto de preirpiga para el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y s. ¢omputaran por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las ca fidades a disposicion

de “El Municipio™.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de gal o el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, jgia presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dfas naturales siguientes contados a partir de | fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el valor del 10 “i; lt iez por cierto) del
importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente ‘aul ida y comprobada
solvencia, a favor de “El Municipio”. S

{
i

L S o
El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza erﬁq‘ﬁ’ﬂ de la institucion
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: h |

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contiiith:

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concort

)3 a que se refiere la
- ?r'on dicha prorroga
0 espera; |

[

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato; |
i
d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articul hﬁg‘ 35 y 118 de la Ley
Federal de Fianzas en vigor. r il
Al
it

: de la fecha de la
responder de los

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a [
entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion

7€ 5 E&Q gf ?F'Qd
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Nombre de la Obra  REHABILITACION DE TOMAS DOMICILIA [IAS EN LAS
CALLES 14x23y25, 25x12y14, 14x25y27, 27x14y16, 3118y20 DE LA
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defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra re: 1)énsahllldad en que
hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la 1 s lacn‘m aplicable y
solo podrd ser cancelada con autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- NO APLICA.- Para garantizar la correcta iiversién del anticipo,
“El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firm: de¢l contrato, deberd
presentar a “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo otorgado, exp dida por institucién
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo casﬁ; #El Municipio” lo
notificard por escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion. -

Novena.- Ajuste costos (NO APLICA).- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de custos de los trabajos
alin no ejecutados conforme al programa pactadp, cuando ocurran circlinstancias no pre. :sl.ss en el contrato,
que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se ﬁab’r‘c’x acompaiiar de
la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd de 20 j_v(,mte) dias hibiles
siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de cﬁsstos que se solicite;
“El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedenv;s:de la peticién.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
L.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste; |

I1.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes canl dades de trabajo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante paf'rado .en el presente

conirato,

IIL- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara c 1.1 actualizacién de
costos de los mismos. s i

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los nsumos, respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al co sta, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido. I
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos excluswamg;mit para los trabdjos
pendientes de ejecutar. il
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los preci

presentacion y apertura de proposiciones. .

\serd la del acto de
|

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados &m hasc en el ndice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México; 7 "

Cuando los fndices que requiera “El contratista y “El Municipio™, no se encuentren dﬂth de la publicados
por el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los pw;:ms que investigue,
utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada; i ;_{

‘:1

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permanecerdn hasta la termmacx,ﬂmq;gle los trabajos. El
ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los n4 ti,ctos y la utilidad
originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolu {:n que acuerde el
aumento o reduccién correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno. -

L P
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Décima.- Recepcion de los trabaj jOs.- “El Mumcnpm recibira los trabajos objeto del pu sante contrato hasta
que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo | '= Iai especificaciones
convenidas y demads estipulaciones del contrato. t

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a “El Municipio” la conch.u'iqii de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio™ verificard  lenitro de cinco dias
habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar. 15 verificacion, en un
plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el ].g*ztmtamlcnto del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por m,\pmdus los trabajos,

bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de r"al:a_ms en los casos
que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefial

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a Ix.ijactado se cubrirda &
“El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. |

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Muni §
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse
casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.

annclpadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en la forma que»
conforme lo establcc:do en este contrato.

d).- Cuando “El Mumcxplo rescinda el contrato en los términos de la clausula décim . .;,tha, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio™ quien liquidaré el importe de los trabajos que_ z.;l:i:lda recibir.

€).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard. . a dispuesto por la
resolucion judicial. !

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso €), se procederd a recibir| ios ’n-abajos dertro de
los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su tﬂgqx_macmn haga “El
Municipio”, levantando el acta de entrega recepcién respectiva formulando la estimaci6r, correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el pén‘af& anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo dl,-qul;] Contratista”, el

importe del costo de las mismas se deduciré de las cantidades pendientes de cubrirse pmﬁ_ bajos ejecutados y
“El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas c(};}a

forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio™.
Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion

que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugv-'
fabricacion.

a@ﬁz
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profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, con
normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del cor
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabaj’
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista
intervenci6n en los trabajos, deber4 ser aceptado por “El Municipio”, quien calificard ¢ §
sefialados lo cual deberd quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi com
representante.

i1 el proyecto, las
ilo, asf como para
{liquidaciones que
Previamente a su
ne los requisitos
z firma de dicho

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podréa :::gl_J]_iICital‘ el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que retina los f.@quisitos sefialados.

Décima segnnda - Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como
empresario y patrén del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente cmlrato serd el (inico

responsable de las obligaciones derivadas de las dlSposw:ones legales y demads ordenanaxeutos en materia de é“ b‘if;
trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en resrlr)ﬁder de todas las é‘-‘ e Zs
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Mumcipl;;!? t:n relacion con los & ‘r?a g %
>
%
?
-f

o =-—
= 4]
NE&
& o

trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad quwf.{: se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” ser4 el Gri=o responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulad. ¢ii el contrato y sus
anexos o conforme a las dérdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste order i su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que E 4 por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso ' El Municipio™, si lo
estima necesario, podré ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos contratados ¢/ tanto no se lleven a
cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para 'z terminacion de los
trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de - responsabilidad en
que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pag | &/guno por ellos.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoﬁ%‘lnf_;é;s competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las d ipusiciones, que con
base en aquellos, haya establecido “El Municipio™ para la ejecucién de sus trabajos.

“E] Contratista” ser4 responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” 1 4 terceras personas
con motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contre por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y rehja;pentos aplicables.

“El Contratista” deberé efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener '-:_J :ps los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los miba;_}us objeto de este
contrato. !

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” | réllrﬁ la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” ds‘ﬁg erdo al programa

aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. g'como consecuencia
de dicha comparaci6n resulta que el avance es menor que lo que debi6 realizarse, “El MU ..;iplo sancionara a
“El Contratista” en los siguientes términos: £

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de 1:5
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el niimero d*

:
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desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente, ;.L,[j
devolucién que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

ard la retension o

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta en ]iinmc:dn de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimientc de|las obligaciones a
cargo de “El Contratista”; it i

b).- Ademés de la sancién del punto anterior se ap]jcara, para el caso de que “El Contr ”” no concluya los
1 una cantidad igual
de terminacién

de te.rmmacnon

podrd optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Coarml,hsta" una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Mui lcmplo" hasta por el
monto de las garantfas otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de leg; 5y de Obra Priblica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impon; .
se harén efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutiy!

:'a “El Contrztista”
aplicando, si hay

ki

lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terainacion de las obras
objeto de este contrato. B

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escn%plf-a “El Contratista”
con diez dfas habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parclalmcm a.l obras contratadas
¢én cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, Siff gl ello :mpllque la
terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motw 1o la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por termin: , uClpadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustindose las partes a lo e i do en la cldusula
décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entre ;?s asi como, en su

caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podratwgirescmdldo €n caso
de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto acggl:gn que cuando “El
Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecli |y sin necesicad de
declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece ‘|la cldusula décima
séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera neccsan_aﬁlgue acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente. {

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de lq'ﬂbhgamones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi co@ui}a contravencién a
las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requ;sntos establecidos en la ngy ide Obra Piiblica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” pilti optar entre exigir

P ——"C
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el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision confc:'mg al procedimiento
que se sefiala en la clausula décima séptima. B 1

-l
Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estard obligado a pagar por :¢ricepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantfas otorg,

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera qun.“i‘-‘l Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicard a “El Contratista” el incut 4plimiento por escrito

a fin de que éste, en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto lo que a si ;:_I,t‘;_‘recho convenga y

aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd consid;:%ando los argumentos

y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién debera dictarse dentro de los quince F'.ngihﬁbkles siguientes
al plazo sefialado anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse. {'El Contratista” en

su domicilio fiscal o en la direcci6n electrénica, que para el efecto se haya previsto. il
H

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato por ca}j;p:_la;ai. imputables a “El
Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperably 'j,'-l isliempre que estén
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato. |

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emiil | la determinaci6n
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecumdQSEyjigﬂliquidar, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberé efectuarse dentro de los treinta dias|i turales siguientes, a
la fecha de la notificacién de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las gqil%]"_;fas. En el finiquito
deber4 considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren’; fiasados conforme al
programa; asf como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y equipos, que (1 /5u caso hayan sido
entregados, i

il

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o lalg;_alz:g;g‘.-isién del contrato,
procedera dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesién y disposicién de los bietz5 'y obras ejecutadas,
levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra. a1

“E] Contratista” estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco d%gg '.iabiles, contados a
partir de la notificacién de la resolucién que determine la rescisién del contrato, toda la::n#%{%umentacién que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. &

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamienlo“é’ﬁ;;, necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlog( dg conceptos ni en el
programa, se procedera de la siguiente forma: il

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicab[.fq 4 los trabajos que se

trate, “El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista™ su ejecuci;ﬁ%x:;i; éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios. 5

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el conti; ¢ 'y “El Municipio”

considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenida el los anlisis de los

precios ya establecidos en el contrato, procederd a determinar los nuevos con l&iT‘TL?'tewencién de “El
i

Contratista y éste estaré obligado a ejecutar los frabajos conforme a tales precios. |

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma estab]ecidggﬁgﬁf los incisos ) y b),
“El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigorf;lé,-“@n su defecto, para
calcular los nuevos precios tomaré en cuenta los elementos que sirvieron de base para fm'mula.r los precios del

1]
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Municipio de CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. AD-FISM-R33-021-001/2013 !
Nombre de laObra REHABILITACION DE TOMAS DOMICIL

tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos :¢nforme los nuevos
precios. _' |

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida rli‘l lns incisos a), b)y
¢), “El Contratista”, a requenm1ento de “El Municipio” y dentro del plazo que és}n} 'eﬂale someterd a
consideraci6n los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos andlisis en ||} inteligencia de que,
para la ﬁjaclén de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido ;. 4 la determinacion
de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Mum(:lplo d\conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo | sspecto a los precios

unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los tra]aams extraordinarios
conforme a dichos precios unitarios.

e) Bn el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposm:én dc pre\‘ms_a que se refiere el
1 Municipio” podra
analizados por

costos d:.rectos ante el representante de “El Mummpm” para formular los documentos dg.ipﬂao a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correslf':

los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al ggre'éente contrato para
todos sus efectos. H

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.
3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
Si “El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados i‘?y:p de esta cldusula,

podréa encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras perscias conforme a las
disposiciones legales relativas. :

Décima novena,- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de ﬁl&l’ﬂ;gh‘!_l:;y{)r o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cun-m ' con el programa,
solicitard oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresanca los motivos en que
apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta) (ia:

inaturales sobre la
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Municipiode CHICHIMILA, YUCATAN
Contrato No. AD-FISM-R33-021-001/2013

Nombre de la Obra REHABILITACION DE TOMAS DOMICILIARIAS EN LAS
CALLES 14x23y25, 25x12y14, 14x25y27, 27x14y16, 23x18y20 DE LA
LOCALIDAD DE CHICHIMILA YUCATAN.

justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “El Contratista™ o la
que “El Municipio” estime conveniente y s¢ harin conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes. -

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para “El
Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidird si procede a imponer &
“El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contrat’sta” el
cumplimiento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fir de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procederd a rescindir el contrato.

2

-
: . . ey L Yun &

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo E -~
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, = N
forma parte integral de este contrato. ¢ % St
R

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autosizado y bajo su R

responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podré modificar los contratos bajo la base
de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre ¥ cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta
ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varfan el objeto del proyecto, se podran celebrar -
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios serdn autorizados \Y
bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrdn, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley. [

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra
persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “Tl Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior,
deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepa o rechaza la
subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien se
cubriré el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechus de “El
Contratista®.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder 0 comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio™, con la
aprobacitn expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratisia™ renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier ofra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Publica y

Servicios Conexas del Estado de Yucatdin, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Codigo Civil del Estado de Yucatén, todos ellos vigentes.
¢

v
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EN LAS
18y20 DE LA

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y convier., #un cuando llegare
a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este \|gnirato se reficre y a
no invocar la proteccién de mingiin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en bﬁ ficio de la Nacién
Mexicana todo derecho derivado de este contrato. =l

i.Lt 1

El presente contrato se firma en la Localidad de CHICHIMILA municipio del mlsrr- qombre Estado de
Yucatén el dia 13 del mes de Junio del afio 2014.

por “El Municipio”
Felic &2
= Lic. Joel Eduardo Rosado Tuz C. Pedro Giiadalupe Puc Divila
om’%ﬂs}\te Municipal Secretario %I 1. Ayuntamiento
H PRESmENC\A ipor El Contratista
57
Lic. José Xtberto Ferndndez Alcocer
Administrador Unico
por “Los Testigos”
C. Jorge Eduardo Tun Tuz Prof. Santos Vale qi i Titzl y Caamal
Tesorero Municipal de Chichimila,

1 e Chichimils,
Yucatidn Hn
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